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Coutinho y la via prusiana a la modernizacion~

ANTONINO INFRANCA**

REsUMEN. El trabajo ofrece una propuesta de lectura sobre la obra del mar-
xista brasilenio Carlos Nelson Coutinho, en él se explora como en su temprana
produccion teérica adopta las ideas de Georg Lukdcs sobre la via prusiana a la
modernizacién pero, con el paso del tiempo, después de su exilio forzado por la
dictadura brasilefia, al plantearse la pregunta por la democratizacion su interés
de reflexién sufrird un viraje hacia las formulaciones teéricas de Gramsci. Una
de las sugerencias de este trabajo es detectar la relacion que se presenta entre la
cultura nacional, la musica y las propuestas de modernizacion.
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ABSTRACT: The author in this article deals with the interpretation of the
work of the Brazilian Marxist Carlos Nelson Coutinho. It is explored how in
his early theoretical production Coutinho adopted the ideas of Georg Lukacs
on the Prussian way to modernization. However, a turn toward the theoretical
formulations of Gramsci can be detected in the work of Coutinho when he
considered the question of democratization after his exile forced by the
Brazilian dictatorship. One of the suggestions of this article is to identify the
relationship between the national culture, music and modernization proposals.
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E n Brasil, como en otras partes del mundo, en los afios sesentas el mar-
xismo tuvo una enorme influencia sobre los jévenes intelectuales. Para aque-
lla generacion situarse en el marxismo era considerado un hecho natural; sin
embargo, hoy en dia la permanencia al interior de él de muchos de esos inte-
lectuales es un hecho extraordinario, un verdadero y raro ejemplo de cohe-
rencia y fidelidad a la mas antigua mision del intelectual. Aquellos joévenes

Este es el texto de la conferencia del mismo titulo con motivo del 90 aniversario de la
fundacion del movimiento obrero brasilefio. Al momento de la lectura Carlos Nelson Coutinho
aun estaba vivo, lamentablemente en ocasion de entregar la redaccion definitiva el gran amigo
Carlos Nelson se habia ido no hacia mas de un mes. Dedico a su memoria este ensayo.

" Ministero Pubblica Istruzione y Stato Italiano <toni.infranca@gmail.com>
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continuaron la misidn de intelectuales comprometidos, ala manera de Voltai-
re y de Fichte. Era un caso raro en el panorama latinoamericano donde ha-
bian aparecido ya antes casos aislados de intelectuales comprometidos como
Mariategui, pero aqui estamos frente a tres grupos de intelectuales. Mencio-
no algunos nombres: Coutinho y Konder en Rio de Janeiro, Henriques en
Juiz de Forza, Cardoso' y Lowy en Sao Paulo.

Los filésofos marxistas que tuvieron mayor difusion fueron Lukécs y
Gramsci. La difusion del pensamiento de Lukdacs encontré un obstaculo,
relativamente superable, por el idioma en el cual el filésofo hungaro escri-
bia, pues el aleman era escasamente conocido en Brasil; lo anterior con la
excepcion de Michael Lowy, quien fue uno de los primeros intelectuales
brasilefios que en 1969 escribié un ensayo donde analizé conjuntamente a
Gramsci y a Lukacs, especificamente sobre la teoria del partido. Los idiomas
que permitieron la difusion del pensamiento de Lukacs en Brasil fueron el
francés, en un primer momento, y después el italiano. Se puede entender que
el acercamiento al pensamiento de Gramsci no tuviera particulares obstacu-
los, justamente porque Gramsci escribia en italiano. Pero el primer acerca-
miento al pensador italiano hecho en espafol fue gracias a las traducciones
del argentino José Aricd, cuya obra de difusion del pensamiento gramsciano
en América Latina no alcanzara nunca suficiente reconocimiento.

A la mitad de los afios sesenta, cuando inicia la difusion de las obras
de Gramsci y de Lukdcs en Brasil, la represion de los militares impidio la
formacién de una cultura “marxista leninista” en la izquierda brasilena
y por ello aquellos filésofos fueron relativamente poco leidos y estudia-
dos. La izquierda brasileiia consideré un Brasil atrasado y semicolonial,
lo que ocasiond que fuera proclive a tendencias maoistas, guevaristas o
bolcheviques,” y de hecho el exceso de bolchevismo acabé tomando como
victimas a aquellos jovenes en la aplicacién de las categorias lukacsianas
y gramscianas para analizar la realidad brasileia. La mayor influencia
tilosdfica en la izquierda brasilena fue la de Althusser, que ofrecia una
concepcién del marxismo similar a la de la ortodoxia soviética, todavia
viva al interior del Partido Comunista Brasilenio y, por lo tanto, mas fami-
liar a los que aun queriendo mas autonomia respecto al condicionamiento

! El futuro presidente de la Republica de Brasil cambi6 su perspectiva de interpretacion

con el paso del tiempo, para apoyar una interpretacion liberal de Gramsci.

2 Cfr. Carlos Nelson Coutinho. “As categorias de Gramsci e a realidade brasileira” en

Gramsci e a America latina, editado por C. N. Coutinho y M. A. Nogueira, Sao Paulo, Paz
e Terra, 1993, pp. 103-4.
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ideolégico del Partido, no pretendian modificar a fondo las concepciones
que habian aprendido en una primera militancia ideolégica marxista.
Lentamente, también crecid la influencia de Marcuse, sobre todo en los
afos cercanos a 1968, confirmando que, en el fondo, la cultura marxista
brasilena vivia de los reflejos provenientes de Europa. Lukacs y Gramsci
eran considerados conservadores o pensadores ya superados frente a las
nuevas tendencias frankfurtianas y althusserianas. La influencia de Al-
thusser empujé también hacia formas de economicismo exasperado: cada
aspecto de la vida social se resolvia en la relacién capital/trabajo. Pero
lentamente, la cuestion de la estructura cultural de Brasil tomo espacio en
el debate intelectual y se constituyeron las condiciones para un regreso de
Lukdcs y Gramsci a la atencion de los intelectuales brasilefios.’

Entre esos jovenes, dos de ellos en particular, asumiran un papel re-
levante, Coutinho y Konder, mientras que Lowy se desplazara a Francia.
Coutinho y Konder elaboraron verdaderas categorias tedricas para inter-
pretar la realidad brasilena a partir de la reflexion lukdcsiana y gramscia-
na, poniendo atencidn en la siguiente diferencia: Lukacs sera considerado
como un filésofo y Gramsci como un teérico de la politica.* Una de las
categorias lukacsianas utilizada para la interpretacion de la historia brasi-
lena, fue la de “via prusiana a la modernidad”.

Lukacs analizo, en particular, en las obras Schicksalswende (“El Giro del
Destino”) y La Destruccién de la Razon la historia alemana para recons-
truir todas las etapas del desarrollo cultural que condujeron a la tragedia
del nazismo. Sobre todo en su ensayo “Uber Preussentum” Lukdcs elabora
su concepcion de la “via prusiana a la modernidad”, pero no analiza la
estructura econémica de la Alemania en los margenes o en el principio del
desarrollo capitalista, que la llevo a ser la mas grande economia capitalista
de la Europa continental aunque no haya tenido colonias extraeuropeas,
como las tuvieron Francia e Inglaterra. El analisis de Lukdcs carece de
una profundizacion en el aspecto de las clases sociales y las relaciones
de clase en la Alemania precapitalista; sin embargo, indaga mas, aunque
de manera parcial, en el analisis del desarrollo cultural y espiritual de la
cultura alemana. Digo parcial por la ausencia de un analisis sobre el papel

> Cfr. Ivete Simionatto, Gramsci. Seu teoria, incidencia no Brasil, influencia no Servigo
Social, Sao Paulo, 2004, p. 109.

* “Presenca de Lukdcs no Brasil. Entrevista com Leandro Konder e Carlos Nelson

Coutinho”, en Lukdcs e a atualidade do marxismo, editado por S. Lessa y M. O. Pinassi, Sdo
Paulo, Boitempo, 2002, p. 163.

53



54

INERANCA.- Coutinho y la via prusiana a la modernizacién

de la musica en el desarrollo de la cultura alemana y en cuanto al signifi-
cado de la musica alemana esa es una falta muy grave. Si se confrontan las
obras del joven Lukdcs, dedicadas al analisis de la cultura italiana se nota
cémo emerge en primer plano la continua referencia a la pintura en la
escultura de Miguel Angel, mientras en su analisis del romanticismo ale-
man se limita al analisis de la produccion literaria, olvidando a Beethoven,
Schubert, Brahms y pocas menciones a Wagner. Sin duda ese descuido se
debe a su escaso conocimiento de la musica,’ pero tiene un peso negativo
en la construccion del desarrollo cultural aleman de mitad del setecientos
hasta el nazismo. Sin embargo, es indudable la agudeza en su analisis de la
literatura alemana en la época de afirmacion del capitalismo en Alemania.

También Gramsci habld a su manera de una “via prusiana a la moder-
nidad”. No us6 esos términos pero sostuvo que Bismarck, un verdadero y
particular modelo de prusianismo, pudo desplegar un cierto “cesarismo
progresivo” que llevo a una “revolucion desde arriba” en una Alemania
que pasaba del modo de produccion feudal al modo de produccion capita-
lista. El papel de Bismark fue determinante sobre todo en la construccion
de una estructura estatal que fuera capaz de influenciar e introducirse en
la esfera econdmica para aumentar la produccidon de mercancias. Gramsci,
que tenia frente a si la tragica distorsion del modelo bismarckiano que
habia sido implementado en Italia a partir de 1876, podia juzgar las conse-
cuencias de una adopcidn equivocada del modelo prusiano de desarrollo
capitalista. A Gramsci no le pasa desapercibido que Italia tuvo un desarro-
llo capitalista tipico de un pais subdesarrollado; a pesar de haber tenido
una gran tradicién cultural. Los intelectuales no han participado en Italia
en el desarrollo cultural de los italianos, salvo una importante excepcion:
Giuseppe Verdi. Los escritores italianos que buscaban ofrecer un idioma
comun a todos los italianos, que querian desarraigar los otros idiomas que
se hablaban en la peninsula (al verse degradados al nivel de “dialectos”),
desarrollaban una obra dificil y sustancialmente imposible, considerando
lo restringido de la base social que podia beneficiarse del texto escrito.
Una situacion totalmente inversa se encuentra en la recepcion de la mu-
sica, donde grandes masas de italianos escuchaban e incluso cantaban las
obras liricas, in primis de Verdi, muy comprometido en la obra de unifi-

> Esta falta de conocimiento el mismo Lukécs no la oculta. En Pensamiento vivo reconoce

que las partes dedicadas a la musica de su gran Estética son, en realidad, las sugerencias de
Dénes Zoltai, su alumno y experto en estética musical (Cfr. G. Lukdcs, Pensiero vissuto, tr.
it. A. Scarponi, Roma, Editori Riuniti, p. 188).
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cacién de Italia, pero también las obras de Rossini y Donizetti. Gramsci
intuye ese fendmeno, aunque no le dedica demasiado espacio y Lukdcs no
intuye para nada el rol hegemonico de la musica alemana, salvo alguna su-
perficial atencién a Wagner —como ya mencioné- y desconoce totalmente
el papel hegemonico de la musica alemana en la cultura europea. No se
puede pasar por alto el hecho de que la musica en Europa o en el mundo
por mas de un siglo fue alemana, ya sea por autores, modelos y obras, con
una sola excepcion: Giuseppe Verdi.

No debe pasar inadvertido el papel de la musica en la hegemonia de la
cultura alemana sobre la cultura popular europea. Por cultura popular en-
tiendo literalmente la cultura de masas de los ciudadanos europeos. Si los
ciudadanos europeos con mucha rareza, solo de vez en cuando, podian acce-
der a los textos literarios alemanes, por otro lado, formaban su gusto estético
por la musica que llegaba de tierras teutonas. Musicos como Bach, Mozart,
Beethoven, pertenecen a la formacién cultural de centenares de millones de
seres humanos dentro y fuera de Europa, tanto en el pasado, el presente y
probablemente el futuro. Verdi fue el iinico musico que se contrapuso a esta
hegemonia desbordante y, aun cuando ligd su musica al canto en italiano, lo-
gré ala par de los musicos alemanes participar en la formacién del gusto es-
tético en centenares de millones de europeos.® Donde no llegaron Leonardo
y Manzoni, llegé Verdi. Mas que Shakespeare, que narraba historias de reyes
y nobles, Verdi ponia en escena, ademas de reyes y nobles, a los marginados
de la sociedad de su tiempo: se piensa que La Traviata, en el fondo es una
historia de amor entre una prostituta y un alto burgués, describe a una mujer,
una marginada. También ésta es cultura popular.”

¢ Gramsci en un articulo periodistico plasmé esta frase de Verdi y sus comentarios: “’Si,
llegara un dia en que usted no hable ni de la melodia, ni de la armonia, ni de las escuelas
alemana, italiana, ni del pasado, ni del futuro, etc., etc., entonces tal vez comience el reino
del arte’: escribié Giuseppe Verdi, que no era aleman y trabajé para un arte lo suficiente-
mente italiano y, sin embargo, le confiere mas crédito que cualquier representante de la
germanofoba demagogia” (A. Gramsci, “La rinascita gesuitica”, en “jAvanti!” del 15 enero
1917, publicado en A. G., Cronache torinesi, editado por S. Caprioglio, Torino, Einaudi,
1980, pp. 706-7). Gramsci vio en Verdi el intelectual que se dirigia a la humanidad sin
distincion de raza, idioma, cultura y, por tanto, que ayudoé a construir la humanidad, como
género que pertenece a todos los hombres, como hacen los intelectuales que participan en
la lucha por la emancipacion de las personas.

7 Gramsci solia asistir al teatro lirico y no dej6 un texto dedicado a la 6pera. Pero en un
articulo de 1916 muestra su emocion frente a la ejecucion del Himno de las naciones, con
musica de Giuseppe Verdi. Gramsci recuerda a Verdi como “el hombre que era el simbo-
lo del pais en los afios del sagrado Risorgimento nacional”, el que con el mismo nombre
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Las clases sociales no faltan en el analisis gramsciano de la sociedad
italiana de su tiempo y de la unificaciéon en una nacién. Gramsci, a di-
ferencia de Lukacs, es un intelectual que viene del pueblo, que conoce
desde el interior la cultura popular, de la cual es representante y esta muy
ligado a su cultura originaria, es decir, la cultura sarda, habla otro idioma
materno, el sardo, se da cuenta que el socialismo puede ser un elemento
de cohesidn social y de nacionalizacién de las masas,® antes atn que el
fascismo cumpla esa obra de nacionalizacién a su manera, con violencia y
con superficialidad criminales.

Aquel grupo de jovenes marxistas brasilefios no tomé en cuenta ese
limite en el analisis lukacsiano de la cultura alemana y no obstante que
Lukacs nunca pretendié que la “via prusiana” fuera un modelo que habia
que extender a otras realidades sociales y geograficas, adoptaron aquella
categoria. Cayeron probablemente en un error gramsciano, el cual como
he dicho, adopt6 el modelo bismarckiano. Bismark tenia su fascinacidn,
debido al indudable éxito no solo en la formacién de Alemania sino tam-
bién en enfrentar la cuestion social, en una época en que los trabajadores,
por lo menos en Italia, eran reprimidos salvajemente. Algunos primeros
ministros italianos Depretis y Crispi, exponentes en primer plano de la
clase dominante italiana, adoptaron explicitamente el modelo bismarckia-
no. La “via prusiana” era en realidad, una concepcién de Lenin utilizada
como modelo a seguir para la modernizacion de la Rusia de su tiempo, y
Lukacs habia adoptado esa concepcidn leninista’ para analizar la cultura
alemana, es decir, la idea misma es de origen leninista. El mismo Gramsci,

fue capaz de interpretar “la aspiracidn irresistible de nuestro pueblo por la libertad”. “En
virtud de Giuseppe Verdi, todo el mundo sentia que sobre la batalla, hay espacio para
un amor que no se detiene delante de jnuestro préoximo enemigo!”, el amor por la paz y
por la humanidad (A. Gramsci, “LUinno delle nazioni” en “Avanti!” del 20 junio de 1916,
publicado en A. G., Cronache torinesi, cit., p. 390-1).

8 “El socialismo se ha convertido en el unico ideal unitario del pueblo italiano. El socialis-
mo se ha convertido en la conciencia de unidad del pueblo italiano. Millones de italianos
se han convertido en hombres, ciudadanos, porque ha habido una idea, el socialismo, que
les ha sacudido, que les hizo pensar, que les ha plantado en cara su humillacion y su vileza.
El Partido Socialista es la imagen sensorial de esta unidad, esta conciencia, este nuevo
mundo. (A. Gramsci, “Il socialismo e I'Italia”, “Il Grido del popolo”, n°® 687 del 22 septiem-
bre 1917, en A. G., La citta futura, a cura di S. Caprioglio, Torino, Einaudi, 1982, p. 351).
° “No en vano Lenin indica esto como un caso tipico de importancia internacional, como
una manera desfavorable a la aparicion de la moderna sociedad burguesa, y que él llama
la via prusiana. Esta observacion de Lenin no debe ser limitada a la cuestion agraria, en
el sentido estricto, sino que debe ser aplicado a todo el desarrollo del capitalismo y la
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por otro lado, recuerda en su conocido articulo “La Revolucién contra el
capital”, que Lenin la habia rechazado una vez tomado el poder, como
todo modelo ajeno a la historia de Rusia para desencadenar el proceso
revolucionario emancipatorio, la “via prusiana” habia sido elaborada por
Lenin muchos afios antes de la revolucion bolchevique, cuando la aristo-
cracia y la alta burguesia rusas miraban justamente a Alemania como el
pais hegemonico de la cultura europea. Me limito a recordar cual fue el
papel de la musica en el crecimiento cultural de Rusia a inicios del nove-
cientos, y como Gramsci habia cruzado en su vida privada aquella cultura
musical rusa, habiéndose casado justamente con una violinista, Giuliana
Schucht de origen aleman.

Por el contrario, Coutinho adoptd el modelo de la “via prusiana” para
entender la historia de Brasil y para una hipotética forma de desarrollo
progresista del gran “gigante supino”. Hay que tomar en cuenta también el
hecho histdrico de por qué se adopta ese paradigma de la “via prusiana”:
la dictadura militar brasilefia habia cortado los puentes con el debate cul-
tural europeo y como sucede en esos casos, los intelectuales se dedican al
estudio de cuestiones no estrictamente politicas. Considero que Coutinho
y Konder retoman esa categoria de Lukacs para ofrecer a los intelectuales
marxistas una alternativa a las categorias de interpretacion de la cultura
brasilefia que habian desarrollado Sergio Buarque de Hollanda, Florestan
Fernandes o Caio Prado Junior, que aun siendo cercanos a la izquierda no
habian retomado desde el marxismo originarias categorias interpretativas
del desarrollo histérico brasilefio, sino que habian elaborado categorias
interpretativas a partir de la realidad brasilenia. De todas formas Florestan
nunca empled, como tampoco Caio Prado, la nocién de “via prusiana” y lo
mismo vale para la nocién de “revolucion pasiva” de Gramsci.'

Lukdcs en la Moscu y la Budapest estalinianas habia regresado a la
critica literaria y a la fundacién de una estética marxista, ya eso le habia
causado dramaticos problemas de persecucidn estalinista por parte del
aparato policiaco del partido. Es justamente con este Lukacs que Coutinho
y Konder interactiian en forma epistolar, ademds de teérica. Durante la

superestructura politica que se tenia en la moderna sociedad burguesa de Alemania”. (G.
Lukdcs, La distruzione della ragione, tr. it. E. Arnauld, Torino, Einaudi, 1959, p. 50).

10 C. Coutinho, “Marxismo e imagen do Brasil em Florestan Fernandes”, en C.C., Cultura
e sociedade no Brasil, cit., p. 250. Aunque Coutinho reconoce que el andlisis de Caio Prado
es paralelo al de Gramsci de “revolucién desde arriba”, cfr. C. Coutinho, “A imagen d Brasil
em Ciao Prado Junior”, en Idem., p- 231.
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dictadura militar, Konder y Coutinho se dedicaron a estudios de estéti-
ca,'! siempre refiriéndose a Lukacs y Gramsci, continuando de esa forma
una lucha politica camuflada. En efecto la dictadura militar fomentaba
la adopcidn del estructuralismo francés en funcion antimarxista, asi que
seguir escribiendo de estética o de critica literaria, citando dos pensadores
marxistas, se volvia una verdadera obra de resistencia politica'? aunque
después seran obligados a vivir en el extranjero.

Coutinho advierte las dificultades de asumir un modelo ajeno, es de-
cir, “prusiano” para analizar el desarrollo del capitalismo en Brasil, pero
justifica esa adopcion como si no pudiese haber otra forma de entender la
historia de Brasil:

Las transformaciones que ha tenido nuestra historia no se han derivado
de auténticas revoluciones, de movimientos surgidos de abajo hacia arriba
que movilizaran el conjunto de la poblacién, sino que se han verificado,
se han realizado siempre por medio de una conciliacién de los represen-
tantes de los grupos opositores econdmicamente dominantes, conciliacién
que se exime bajo la figura de reformas “desde arriba”. Es evidente que el
fenémeno de la “via prusiana”, asi como Lenin lo férmula, tiene su ex-
presion general en la cuestidon del pasaje hacia el capitalismo, la forma de
adecuar la estructura agraria a las necesidades del capital. Sin embargo,
generalizando el concepto se puede decir que sobre la base global de una
solucion “prusiana” para la cuestiéon de la transicion al capitalismo, todas
las grandes alternativas concretas vividas en nuestro pais, directamente
o indirectamente ligadas a aquella transicion [...] han encontrado una
respuesta ‘prusiana’: una respuesta en la cual la conciliacién desde arri-
ba nunca escondid la intencién explicita de mantener marginalizadas o
reprimidas [a...] las clases y estratos sociales subalternos. Por lo tanto, la
transicion de Brasil hacia el capitalismo [...] no ocurre solo en el marco
de la reproduccion ampliada de la dependencia, o sea, con el pasaje de
la subsuncion formal a la subsuncién real frente al capital mundial; en
estrecha relacion con eso (ya que una solucién no prusiana de la cuestion
agraria aseguraria la condicion para el desarrollo de un capitalismo nacio-

"' Por otra parte, la primera mencion de Lukdcs por un intelectual brasilefio habia ocurri-
do de hecho durante el Congreso de la critica literaria, en Assis, en julio de 1961. Antonio
Candido argumentd que una lectura politica de una obra literaria era posible, pero a con-
dicion de que la critica del partido fuese matizada y potente como la de Lukdcs o abierta
como la de Gramsci (Cfr. Lincoln Secco, Gramsci e o Brasil. Recepgdo e difusdo de suas
ideais, Sao Paulo, Cortez, 2002, p. 25).

12 “Presenca de Lukdcs no Brasil. Entrevista com Leandro Konder e Carlos Nelson Cou-
tinho”, en Lukdcs e a atualidade do marxismo, cit., p. 173.
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nal no dependiente), esa transicidn se realizd también segin el modelo de
la ‘modernizacién conservadora’ de tipo prusiano.”

Y este modelo de “revolucion desde arriba” continuo también con la
dictadura de Getulio Vargas y con la dictadura militar a partir de 1964.
Coutinho parece admitir que se trata de un tipo de modelo estructural,
cita como fuente de autoridad de su tesis, la importante opinién de Flo-
restan Fernandes que sostiene la existencia en Brasil de una “contrarevo-
lucién prolongada” o de una “dictadura hegemonica’, revelando el mismo
Fernandes una evidente influencia de las categorias gramscianas.

Coutinho entre lineas deja intuir la fascinacién que siente hacia ese
modelo de “via prusiana”, que es la misma fascinaciéon que sintié Lukacs
hacia la concepcion leninista de “via prusiana” y en eso consistio el exce-
so del bolchevismo al que me referi antes. Como se puede deducir de la
cita, a la “via prusiana” leninista o lukacsiana Coutinho asimila también
la concepcién gramsciana de “revolucién desde arriba” o “revolucion
pasiva”. Tal asimilacion es explicita: “Es interesante observar todavia que
el concepto lukacsiano de “via prusiana” es esencialmente equivalente al
concepto gramsciano de “revolucién pasiva” (o “revolucién restauracion”
o “revolucién desde arriba”), con el cual Gramsci pretende sintetizar la
ausencia de participacidn popular en el tipo de modernizacidon conserva-
dora, que ha sido propio del camino italiano al capitalismo”.'
via prusiana” a la modernizacién, Coutinho y con él
un grupo de jovenes intelectuales marxistas, agrego la categoria gramscia-

<

A la lukacsiana °

na de revolucién desde arriba de “caracter oriental” de la sociedad civil
brasilefia, aunque después Coutinho sustentard que no todas las socieda-
des latinoamericanas serdn “orientales”, refiriéndose probablemente a la
Argentina y a Chile.”” Gramsci entendia por oriental una sociedad civil
pasiva con un estado particularmente ampliado, casi a punto de sofocar
a la sociedad civil, y Brasil en el curso de su proceso de modernizacidn,
presenta muchos aspectos de pasividad y de exceso de presencia del

13 Carlos Nelson Coutinho, “Cultura e societa in Brasile”, tr. it. A. Infranca, in Rivista di
studi portoghesi e brasiliani, a. II1, 2001, Pisa, p. 183; c¢fr. Ademads Carlos Nelson Coutinho.
“As categorias de Gramsci e a realidade brasileira’, cit., pp. 110-112.

" Ibid., p. 184, nota 15. En “Gramsci e n6s”, Coutinho vuelve sobre la relacién entre “via pru-
siana” y “revolucion desde arriba’, ¢fr. C.N. Coutinho, “Gramsci e noi’, en Gramsci in America
latina, editado por D. Kanoussi, G. Schirru, G. Vacca, Bologna, I1 Mulino, 2011, p. 171.

5 C. N. Coutinho, I pensiero politico di Gramsci, tr. it. A. Pelliccia, Milano, Unicopli,
2006, p. 115.
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estado.'® Como recuerda el mismo Coutinho y eso puede hacer relacién
con la dependencia colonial respecto a un pais atrasado y pasivo como
Portugal. En general Coutinho indica que los Estados latinoamericanos
tienen un caracter marcadamente oriental."”

Segun el juicio de otro gramsciano, el argentino José Carlos Portan-
tiero, la América Latina no es “Oriente”, eso estd claro, pero se acerca
mucho al Occidente periférico y tardio. En América Latina, en forma to-
davia mds evidente que en las sociedades del segundo “Occidente” que se
constituyeron en Europa a finales de siglo x1x, son el estado y la politica
quienes configuran la sociedad. Pero se trata de un estado que, aunque
trata de constituirse en una comunidad nacional, no alcanza los grados
de autonomia y soberania que caracteriza a los modelos “bismarckiano”
y “bonapartistas”'® Portantiero rechaza la posibilidad de una “via pru-
siana” a la modernizacidn, pero el pensador argentino no es lukacsiano
es gramsciano, y mas que rechazar la adopcién de la “via prusiana’, re-
vela que las categorias gramscianas cuando son utilizadas en contenidos
histéricos determinados, “bismarckismo” o “bonapartismo”, no resultan
pertinentes, especificamente en la interpretacion de la realidad latinoa-
mericana. En realidad las categorias gramscianas como “revolucion desde
arriba” o “revolucion pasiva” son casi siempre mas formales, mas vacias
de contenido histérico que aquella lukacsiana de “via prusiana’, porque no
tiene la funcién de modelo, sino que indica acciones dinamicas, de instru-
mentos de comprension de las dindmicas de la realidad histérica y social.
Por ese caracter formal las categorias gramscianas son mas idoneas para
la elaboracidn tedrica y para ser adoptadas en la comprension de una rea-
lidad histdrica-social ajena a la italiana para la que Gramsci las usd, Por-
tantiero habla de un pensamiento “abierto” “El pensamiento de Gramsci,
abierto a cada historia nacional, tedrica y practica politica que trate de
experimentarse en “idiomas particulares”, para experimentar su propia

¢ Carlos Nelson Coutinho. “As categorias de Gramsci e a realidade brasileira, cit., p.
116-121. Coutinho admite que el cardcter oriental de Brasil es valido hasta el tiempo
del imperio, mientras que la occidentalizaciéon de arriba comienza en los afos veinte y
se expande con la dictadura de Vargas. Pero si Brasil era una sociedad de tipo oriental,
entonces la reflexion de Gramsci podria tener valor sélo historiografico, dice Coutinho.

17" C. N. Coutinho. “As categorias de Gramsci e a realidade brasileira” in Gramsci e a America
latina, editado por C. N. Coutinho e M. A. Nogueira, Sdo Paulo, Paz e Terra, 1993, pp. 119.

8 Juan Carlos Portantiero, “Gli usi di Gramsci”, Apuid., C.N. Coutinho, “Gramsci e noi”
en Gramsci in America latina, editado por D. Kanoussi, G. Schirru, G. Vacca, Bologna, Il
Mulino, 2011, p. 84.
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validez, aparece como un estimulo util, un instrumento critico permeable,
lejano de esquemas rigidos™" El otro mayor difusor de Gramsci en Amé-
rica Latina, José Arico, afirma: “Gramsci fue un ingrediente irremplazable
de diferentes combinaciones culturales y pudo serlo por el caracter de
su obra: abierto, asistematico, capaz de admitir desviaciones.”® Apertura,
adaptabilidad, no sistematicidad, son todos elementos que caracterizan el
marxismo de Gramsci y lo distinguen también del marxismo de Lukacs,
qué, si bien abierto, es sistematico y poco adaptable a realidades diversas
de la alemana, tampoco de la hiingara se puede adaptar dramaticamente,
€so se nota por su escaso arraigo.

No hay duda de que Coutinho tiene razén cuando habla de pasividad
con relacidn a las transformaciones desde arriba, a la modernizacién que
mantiene las relaciones de clases existentes en ventaja de las clases domi-
nantes, ademds de la subordinacion de la economia brasilena al capitalis-
mo internacional. La “via prusiana” tuvo también graves consecuencias
sobre los intelectuales brasilefios, “porque el instrumento y el espacio de
la consideracidn de clases fue siempre el Estado, se ha verificado un re-
forzamiento de lo que Gramsci llamaba ‘sociedad politica’ (los aparatos
burocraticos y militares que ejercian el dominio por medio del gobierno)
con menoscabo de la ‘sociedad civil’ (un complejo de aparatos ideold-
gicos mediante los cuales una clase, o un grupo de clases, lucha por la
hegemonia o por la capacidad de dirigir el conjunto de la sociedad)”?
De ahi una subordinacién de los intelectuales al Estado y una falta de
autonomia de los aparatos ideologicos de la sociedad civil respecto del
dominio del gobierno. Asi, el bloque social que sostuvo la dictadura mili-
tar, lentamente trat6 de cooptar a su servicio, subordinandolos, a los inte-
lectuales, también a aquellos que aspiraban a representar los derechos de
las clases explotadas. Coutinho se da una imagen eficaz, cuando sostiene
que la cultura brasilefa se vuelve “ornamental”? Naturalmente terminada

¥ Ibid., p. 87. Posteriormente Coutinho cambi¢ ligeramente la perspectiva desde la que
considera América Latina, y Brasil en particular, con respecto a lo que habia afirmado
en un principio. Se acercé mads a la perspectiva de Portantiero, con el argumento de que
América Latina tenia afinidades con la Italia fascista, porque ambas realidades sociales
y culturales eran periférica para el desarrollo de las grandes naciones capitalistas (cfr.
Carlos Nelson Coutinho, Il pensiero politico di Gramsci, cit., p. 165).

2. Arico, “Il ruolo degli intellettuali nella diffusione di Gramsci in America latina’, tr. A.
Infranca, in Gramsci nel mondo, a cura di M. L. Righi, Roma, Istituto Gramsci, 1991, p. 177.
2 C. N. Coutinho, “Cultura e societa in Brasile”, cit., p. 184.

2 [dem., p. 185
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la dictadura militar, una parte de los aparatos ideoldgicos de la sociedad ci-
vil —por ejemplo, la television— ha fagocitado al resto de la sociedad civil.”

Coutinho extiende también a los intelectuales brasilefios una actitud
pasiva, acusandolos de refugiarse “en el intimismo de la sombra del po-
der”, que es una categoria que Lukacs utilizé al confrontarse con los inte-
lectuales burgueses. Y en ese caso, Coutinho atina porque “el intimismo
a la sombra del poder” es una actitud tipica de los intelectuales burgueses
bajo cualquier meridiano y, por lo demas, tipico es su “conformismo’, es
decir, el abandono de ideologias o concepciones del mundo en favor de
otras ideologias mas utiles segun la transformacién de las circunstancias
sociales y politicas. Se tiene asi una “apologia indirecta de lo existente” y
no ya una critica abierta a lo existente.** Es la confesion de la pérdida de
sentido por parte de los intelectuales, de su falsa conciencia, la clausura
en su propio particularismo sin mas comprension de lo universal. Coutin-
ho caracteriza asi esa actitud: “Podemos considerarlo esquematicamente,
como manifestacion de la ‘falsa conciencia’ del intelectual intimista que
desea mas o menos identificarse con el pueblo, pero es incapaz de hacerlo
‘desde adentro, asumiendo la ‘conciencia posible’ de las creencias popu-
lares como punto de vista estructurador de sus creaciones: su lazo con el
pueblo es asi, para usar una expresion de Gramsci, precedentemente ci-
tada, ‘apenas retérico”?. El fendémeno del transformismo fue denunciado
también por el viejo Coutinho a propoésito de los muchos intelectuales que
abandonaron sus juveniles posiciones marxistas hacia las mas cémodas y
rentables concepciones neoliberales. Pese a que el transformismo ocurre
siempre molecularmente, es decir en casos singulares, no es pensable un
cambio de campo en masa, como ocurrié en la Iglesia alemana en los
tiempos de Lutero.

Justamente el ‘intimismo a la sombra del poder’ indica que Coutinho
se refiere a los escritores e intelectuales de punta de la cultura brasilefa,

2 Aunque este fendmeno fue captado por Coutinho: “Tal vez no estaria mal, antes de
ciertos fendmenos culturales contemporaneos, también hablan de la” enfermedad senil “de
lo nacional-popular. Se produce cuando ciertos elementos de esta orientacion realista e his-
toricista, aunque despojada de su intencidn critica y totalizante, se utilizan en los productos
propios de un arte puramente “agradable”, digerible o comercial, cuyo valor estético es prac-
ticamente cero y cuya implicaciones ideoldgicas son a menudo negativas” (Idem., p. 68).

2 Jdem., p. 55. Coutinho también cita aqui a Lukdcs, Distruzione della ragione, cit.,
p. 5y 205-206.

# Idem., p. 67. “Conciencia posible” es otra expresion lukacsiana, tomada de Storia e

coscienza di classe.
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no a la cultura popular. En esa eleccion esta revelando su concepcidn de la
cultura: la gran cultura es aquella que forma la consciencia de la nacion.
El gramsciano argentino Agosti, punto de referencia del gramscismo de
Coutinho, es todavia mas explicito: “la literatura de un pueblo siempre
es reflejo de su vida mas profunda”®® La frase de Agosti es lukacsiana por
dos motivos: el uso del término “reflejo” y la presunciéon de que la litera-
tura sea el reflejo de la cultura popular. Pero esa afirmacion es falsa, es
usada en la cultura italiana por el simple hecho que los italianos que usan
cotidianamente el idioma italiano son la mayoria de la nacién, por lo me-
nos desde hace cincuenta anos. Esta afirmacion es valida para la cultura
alemana y la brasilefia, porque en Brasil no existen idiomas distintos al
portugués en su uso cotidiano. Pero ;la literatura de la burguesia brasilefia
expresa la conciencia profunda del pueblo brasileo? Esa es una cuestion
que enfrentaremos mas adelante.

El modelo de la “via prusiana” de modernizaciéon se podria incluso
usar como un modelo estructural del desarrollo del capitalismo brasi-
lefio, porque la globalizacidén hoy existente, no hubiera sido posible sin
una subordinacién pasiva de las economias productivas en relacién con
el capitalismo financiero. Parece propio del capitalismo ser un modo de
produccion de la riqueza, que necesita del desarrollo desigual de las partes
que intercambian capital, materias primas y fuentes energéticas; de la pa-
sividad de la fuerza de trabajo frente al capital, del desarrollo conservador
del orden existente de la sociedad civil, y, ademas, la universalizacion de
esas paradojales condiciones econémicas al interior del conjunto com-
plejo de la sociedad civil en todos sus aspectos. La logica que rige en el
mundo capitalista, en la practica es la logica dialéctica, que no admite
la sintesis superadora de los contrarios y prefiere la permanencia de las
situaciones opuestas y paradojales. Es justamente la paradoja de la figura
logica, tipica del capitalismo.

Resulta paraddjico utilizar un modelo elaborado por una sociedad no
esclavista y monoracial, cual era Prusia y Alemania, Rusia o Italia, para
caracterizar una sociedad esclavista y multirracial como es Brasil. Ya Ita-
lia y Rusia no presentan uno de los elementos mas caracteristicos de la
sociedad prusiana: los Junker, una aristocracia feudal que se pone al ser-
vicio del Estado y del soberano, sin interferir minimamente con su accién

% Hector Agosti, “Introduzione a Letteratura e vita nazionale”, en Gramsci in America

latina, cit., p. 71.
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politica. En Rusia la aristocracia fue tradicionalmente opuesta al estado
central, en Italia la aristocracia era en realidad, una nobleza de toga que
vivia “en el intimismo a la sombra del poder”. Falta en la adopcién de la
“via prusiana” una constatacion simple de la diferencia entre esclavismo y
feudalismo: en el primero el cuerpo del trabajador pertenece a los propie-
tarios de los medios de produccidn, es en el fondo un simple instrumento
de produccidon como un instrumento de trabajo, entonces no tiene que ser
explotado demasiado a menos que no cueste poco y pueda ser recambiado
tacilmente, condiciones que no estaban presentes en el Brasil esclavista;
en el segundo, solo una parte del tiempo del trabajo pertenece al propie-
tario de los medios de produccion en cuanto se liberd de la servidumbre
de la gleba, pagando el trabajo como si fuera una simple mercancia, un
instrumento de trabajo, sin preocuparse del agotamiento del cuerpo del
siervo que era el portador de la fuerza de trabajo.

El juicio que el primer grupo de intelectuales marxistas expresé sobre
la cultura brasilefa, sobre el conjunto del desarrollo de la modernidad en
Brasil, revela distintos aspectos de la recepcion de Gramsci y de Lukacs en
Brasil, pero también de las exigencias que surgieron de esa recepcién. En
primer lugar, la busqueda en el desarrollo de Brasil de elementos analdgi-
cos a aquellos europeos, lo cual revela sustancialmente la tentativa de ligar
a Brasil con el desarrollo de la modernidad que se realizé en otras partes
del mundo, en el fondo esta fue una forma anticipada de globalizaciéon. En
segundo lugar, el rechazo explicito del proceso de modernizaciéon que se
habia instaurado en Brasil y el intento de ofrecer una alternativa posible a
aquel proceso. Son varias las tendencias reveladoras de la intencionalidad
politica, ademas de tedrica, de aquel grupo de jovenes. Hay también la
juvenil tendencia de sobrestimar las teorias que aparecen mas en sintonia
con su propio modo de pensar, pero eso es un hecho natural que revela
a su vez la fuerte tensién moral, el compromiso ético de esos jovenes en
relacion con los destinos de su propio pais.

Si se observa mads en profundidad su superacidn tedrica, y se analiza el
cardcter logico de la operacion, me parece evidente que esos jovenes, justo
por esa condicidn, habian tratado de aplicar al Brasil los esquemas tedri-
cos que habian sido elaborados para otras realidades sociales. Si miramos
la naturaleza légica de su operacion tedrica, se nota que han aplicado a
Brasil lo que Kant, en la Critica del Juicio, definié como juicio determi-
nante: el particular es asumido bajo la forma de lo universal. Kant afirma,
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con precision detallada: “si esta dado lo universal (la regla, el principio, la
ley), el juicio que opera en funcién de lo particular (aun si ese, en cuanto
juicio trascendental, ofrece a priori las condiciones segtn la cuales solo
puede ocurrir subsuncion a aquel universal), es determinante”” La “via
prusiana” es asumida como una ley universal de desarrollo de sociedades
atrasadas, todavia feudales, hacia la modernizacion capitalista; mientras
la sociedad brasilefa, es el particular en aquel universal que es asumido.
Habria que repensar el hecho de que la “via prusiana” fue adoptada por
todas las sociedades atrasadas para iniciar su propio proceso de moder-
nizacidn capitalista. Por ejemplo, la “via prusiana” fracasé en la entera
Escandinavia, donde el modelo prusiano de modernizaciéon nunca fue
adoptado, en ventaja, por el contrario, de una evolucién pacifica y no di-
rigida desde arriba de la modernizacién capitalista.

El limite légico de esa asuncién es indicado por Kant en su cardcter
a priori, como se nota en la cita anterior, y deriva de la falta de autono-
mia: “el juicio determinante no tiene para si mismo principios que fun-
den conceptos de objetos. No es autdbnomo, porque subsume solamente
a leyes dadas y a conceptos, tomados como principios. Por lo tanto, no
esta expuesto al peligro de una antinomia propia, una contradiccién de
sus principios”?® Por falta de autonomia se debe entender que el juicio
determinante, es decir, la asuncidn del particular (Brasil) en el universal
(la modernidad capitalista), no se expresa, por las leyes propias del objeto,
en nuestro caso por un analisis de la sociedad brasilefia, segun la propia
estructura ontoldgica. Esta asuncion evita el problema de la contradiccién
de sus principios, como recuerda Kant, justamente porque no es admitida
la estructura ontolégica del objeto. Pero si se evita la contradiccion entre
la ley universal y el particular, se delimita a la “noche donde todas las va-
cas son negras’, para decirlo con Hegel. Escapa justamente a la autonomia
del objeto, la ley regulativa interna del objeto. La “via prusiana’, también
segun la concepcion leninista, es un modelo de desarrollo moderno de
las sociedades civiles europeas, pero como he dicho antes, ;Brasil es una
sociedad civil a la europea?

En el andlisis de Coutinho, por ejemplo, aparecen marginalmente al-
gunos de los elementos mas tipicos de la cultura popular brasilefia. La
negritud, o mejor dicho la extraordinaria influencia de la cultura africana

¥ 1. Kant, Critica del giudizio, tr. A. Gargiulo, Bari, Laterza, 1979, pp. 18-19.
#Ibid., p. 255.
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sobre la entera sociedad civil brasilefia. Jorge Amado resumid esta situa-
cién con las siguientes palabras: “Brasil es un pais mestizo. No somos ni
negros ni blancos, somos mulatos de tonalidades diferentes, cada uno
en la bisqueda de su propio color definido”* Amado era comunista y
marxista como Coutinho, todavia mds, Amado era bahiano como Cou-
tinho. Darcy Ribeiro pone en evidencia otro elemento de modernizacion
en Brasil que no ha sido mencionado por Coutinho: “Con la expansidon
de la Revolucion Industrial se agrava la obsolescencia de Portugal, que
no logrando estructurarse como formacidn capitalista mercantil se vuel-
ve arcaica y deviene igualmente incapaz de integrarse auténomamente a
la nueva civilizacién”?® En la practica, la dependencia del Brasil colonial
respecto a un pais atrasado, marca fuertemente el desarrollo interior de
Brasil independiente. Y esa situacidn no esta presente en la “via prusiana”
de Alemania, pais hegemdnico culturalmente en Europa; gracias a su he-
gemonia artistico musical, ya antes de su primera modernizacién. Se nota
un esfuerzo, comprensible por salir de ese atraso supuesto de la cultura
brasilefia, por parte de aquel grupo de jévenes intelectuales marxistas.
En verdad, Brasil es el mas logrado ejemplo de sintesis cultural, justo
gracias al sincretismo de su cultura popular que ha potenciado el fan-
tastico capital humano de Brasil que son justamente los brasilefios, que
posiblemente no tengan un nivel cultural equivalente al de los europeos,
pero tienen una cultura popular mucho mas arraigada que la europea. Esa
cultura popular brasilefa era fuerte también al inicio de los afios sesenta,
cuando aquellos jovenes empezaron a mirar fuera de las fronteras de Bra-
sil. En particular en la musica, un verdadero y propio arte popular, que
justamente en esos anos explotaba en el fendmeno de la Bossa nova, la pri-
mera verdadera alternativa a la hegemonia artistico-musical de la cultura
angldfona; alternativa porque se funda, por un lado, sobre el arraigo de
sus propias tradiciones artisticas y, por el otro, al mismo tiempo, sobre la
renovacion de aquellas tradiciones por medio del encuentro con la musica
hegemonica dominante, el jazz estadounidense, todavia un caso de musica
que nacia de la parte de la poblaciéon dominada, los negros afroamerica-
nos, pero que también habia conquistado el escenario mundial. Era una
lucha contrahegemonica por parte de los antiguos esclavos del Brasil, que

2 1. Amado, Bahia de todos os Santos. Guias de ruas e misterios, Rio de Janeiro, Record, 1996,
p- 408. La traduccidon es mia, pero también hay una edicion italiana: Milano, Garzanti, 1992.
3 D. Ribeiro, Teoria do Brasil: los brasileros, Petropolis, Vozes, 1990, p. 48.
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expresaban una cultura alternativa a la de los restringidos grupos de in-
telectuales refugiados en el “intimismo a la sombra del poder”, casi todos
escritores, y alternativa también a la gran hegemonia cultural global es-
tadounidense, dominante en el campo de la musica y del cine. Se trata de
una cultura nacional popular, que puede ser analizada con las categorias
que el mismo Coutinho indica: “en ese sentido, lo nacional popular apare-
ce objetivamente como oposicion democrdtica en el plano de la cultura, a
las varias configuraciones concretas asumidas por la ideologia del ‘prusia-
nismo’ en el curso de la evolucion brasilenia”?' En cuanto a la “oposicion
democratica”, lo nacional popular no puede ser asimilado a las categorias
de la alta cultura brasilefia, pero no es por lo mismo subalterno a la alta
cultura. Coutinho retoma de Lukdcs, todavia una vez mas, la categoria del
“realismo critico” para interpretar lo nacional popular.’* No hay duda de
que la cultura popular es realista por naturaleza, no logra esconder su real
condicion de explotacion y de marginacion y en la narracion de su condi-
cién de existencia denuncia justamente la explotacién y la marginacion.

Pero muy simbolicamente, como en el andlisis de Lukdcs de la cultura
alemana, también en la deconstruccién de Coutinho de la cultura brasi-
lefia, falta un analisis de la cultura musical brasilefia.”> Sin embargo, la
musica es una forma artistica que logré difundir la cultura brasilefia en
todo el mundo, junto a valores fundamentales de la sociedad civil brasi-
lefia, como la alegria, el placer de vivir, la sexualidad, ademds de haber
ocupado un papel importante en la misma cultura literaria brasilefia con
autores como Vinicius de Moraes que supo modernizar la cultura literaria
brasilefia con sus poesias/canciones.

También en Lukacs estd totalmente ausente un analisis de la antropo-
logia alemana, y a las sublimes paginas de reconstruccién de la afirmacion
del irracionalismo en Alemania, contenidas en La Destrucciéon de la Ra-
zon, no sigue una reconstruccion de la psicologia social alemana después
de la derrota de la Primera Guerra Mundial. Pero Lukacs no era un histo-
riador ni un soci6logo, entonces no estaba interesado en la reconstruccién
del material humano en referencia de sus analisis, se limitaba a poner
en evidencia las tendencias tedricas y filoséficas de una cultura. Ademas,

3 C. N. Coutinho, “Cultura e societa in Brasile”, cit., p. 188.
2 Cfr. Idem, p. 190.

33 Sus estudiantes me dicen que él habl6 extensamente de la musica brasilefia en confe-
rencias universitarias. Lamentablemente no tengo ningun material para reconstruir estas

lecciones y valiosas observaciones de Coutinho sobre la musica brasilefia.
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Lukacs era totalmente ajeno al analisis de la cultura popular; no lo fue con
la cultura alemana, ni tampoco con la cultura hungara. Lukdcs era hijo de
un director de banco, una de las personas mas ricas de Hungria, su madre,
si bien era hungara no hablaba hiingaro. Su lengua materna era el aleman
y usaba el hingaro solo con su padre y con la servidumbre de la casa. Era
ajeno a la cultura del pueblo, en el cual vivia preso, y la cultura era para
él un producto de intelectuales. Lo mismo se puede decir del analisis de
Coutinho: €l se concentra en la explicacion de las tendencias tedricas y
filosoficas del Brasil moderno, sin abundar en lo particular, sin tener en
cuenta la antropologia que aquellas tendencias expresan. Coutinho hace
un listado de los intelectuales brasilefios mas relevantes del ochocientos,
pero estd ausente un minimo sefalamiento a la cultura popular brasilefa.

En Gramsci, por otra parte, aparecen siempre puntualmente al lado
del andlisis de la historia de la sociedad civil italiana, observaciones sobre
la psicologia social de los italianos; no obstante, las enormes diferencias
entre las varias psicologias regionales presentes en Italia. Gramsci es sus-
tancialmente un hombre politico que quiere cambiar esa antropologia, en-
tonces la tiene que conocer, analizar, definir para poderla transformar en
su objeto de accion, ademads de tener una profunda atencién y capacidad
de comprensidn de la cultura popular, porque ¢l mismo era expresion de
esa cultura popular. En efecto, Gramsci es uno de los pocos intelectuales
marxistas que viene de la clase social de los campesinos, es practicamente
un hijo del pueblo que habla en sardo, un idioma del sur, excluido del
desarrollo capitalista de la Italia moderna.

Coutinho, pero con él todo el grupo de los jévenes intelectuales mar-
xistas, quedo fascinado con la concepcion lukacsiana de la “via prusiana”
y la adoptaron sin un analisis critico, sin una evaluacién de su aplicabili-
dad al Brasil, sin una revaloracion de aquello mas original y auténtico que
Brasil podia ofrecer. Puede ser que no tuvieran en cuenta tampoco quién
habia expresado originalmente esa concepcidn. A su vez, Lenin no era un
hijo del pueblo ruso, conocia poco las clases sociales rusas excluidas por el
desarrollo moderno del capitalismo, también porque habia vivido mas de
una década en el extranjero. Era un intelectual europeo, como Lukacs, y
conoci6 finalmente el proletariado ruso solo a su regreso a Rusia, en 1917.

No emergen en el analisis de Coutinho el caracter global, ante litteram,
de la cultura brasilefa, una cultura nacida por el encuentro entre la cultu-
ra africana, la cultura indigena y una cultura europea periférica, como la
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portuguesa, a la cual se agregaron después elementos de cultura italiana,
de los migrantes a partir de la segunda mitad del ochocientos, justo en la
ocasion del nacimiento del Brasil independiente. La religidn, la cocina, el
idioma, la espiritualidad brasilefa, son resultado de esa obra de mestizaje,
mencionada anteriormente, pero qué hace de Brasil y de los brasilefios lo
que Ribeiro definié como un “pueblo nuevo”. Diria que la globalizacién
actual ha sido anticipada justamente por Brasil, que siguié una propia
via autéonoma de evolucién andloga, pero no similar, a la de los Estados
Unidos. Analoga significa paralela, pero no reproductiva, porque el mes-
tizaje brasilefio esta ampliamente mas integrado de lo que es la asuncién
de la cultura afroamericana del protestantismo Wasp (White Anglo-Saxon
Protestant) en los Estados Unidos y la conservacion de la cultura africa-
na indigena es mayor que en la cultura norteamericana donde la cultura
indigena despareci6 y la africana se vacio totalmente de sus contenidos
religiosos. Estas son sefiales de lo extraordinario de Brasil.

A finales de los afios setenta, Coutinho regresa a Brasil, después de
un periodo de exilio en Italia, Portugal y Francia a causa de la persecu-
cién de la dictadura militar por su compromiso politico y cultural con
el Partido Comunista del Brasil.** Recién retornado a Brasil, Coutinho
publicé su ensayo “La democracia como valor universal”, que tuvo un
efecto disruptor en los ambientes politicos de la izquierda. Para Coutinho
la dictadura militar representaba el punto mas alto de la “via prusiana” a
la modernizacién, ahora su superacion debia pasar por la adopcién del
valor de la democracia en si por parte de las fuerzas populares al interior
de una estrategia hegemonica. Claramente Coutinho ponia a un lado la
“via prusiana” y acentuaba el caracter gramsciano de su interpretacion de
la modernizacidon de Brasil. El cambio de perspectiva es explicitamente
expuesto en el ensayo “Gramsci y nosotros”, que hace parte del volumen
homoénimo que contiene el ensayo “La democracia como valor universal”.*®

* Los intelectuales del llamado Primer Mundo deberian pensar mds en este aspecto del
exilio, comtn a muchos intelectuales del mundo periférico, que se ven obligados a aban-
donar por un periodo, o para siempre, su propio pais a causa de la libre expresion de sus
ideas. Es un aspecto que es citado a menudo superficialmente sin tener en cuenta lo que
significa la libertad de expresion y el desarraigo de su propia cultura y su propia lengua, asi
como el enraizamiento forzado en otra cultura y otro idioma, a menudo los de la antigua

metrépolis colonial.

% Cfr. C. N. Coutinho, “Gramsci e nés”, también C. N. Coutinho, A democracia como

valor universal, Sao Paulo, Ciencias Humanas, 1980, pp. 46-60.
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Su toma de posicion a favor de la democracia, estuvo influenciada por
el método y la praxis democratica del eurocomunismo de Berlinguer, lo
cual cred polémicas, empujé a tomas de posturas y a tomas de distancia
del método leninista y manualistico de algunos sectores de la izquierda
brasilefia. También fueron influenciados por ello los partidos no comu-
nistas brasilefios.’® El mismo Coutinho habia superado su juvenil exceso
de bolchevismo y habia abierto un nuevo debate en la izquierda brasilena
sobre el valor ético de la democracia. Esta vez Coutinho habia adoptado
las categorias gramscianas, junto a las lukacsianas, pero del Lukacs de La
ontologia del ser social,’” es decir, del Lukacs atento estudioso de las ten-
dencias de desarrollo de la sociedad civil. No es casual que justamente a
ese Lukacs dedique la mayor atencién Coutinho y José Paulo Neto, por-
que es el Lukdcs que ofrece categorias mas aptas para la interpretacion de
la sociedad civil, el gran campo de conflictos y contradicciones de clase,
donde es posible entrever las tendencias de desarrollo modernizadoras.
El tnico limite que Coutinho ve en este altimo Luckdcs es su retorno a
Lenin, considerado “simplificador y utépico”*®

A este analisis de la sociedad civil, conducido por las categorias de
la Ontologia lukacsiana como extrafiacion, ideologia, trabajo, reproduc-
cién social, se agrega el concepto gramsciano de democracia, de guerra
de posicion por una siempre mas avanzada emancipacion y liberacion de
las clases trabajadoras. Coutinho escribié ensayos fundamentales para la
reconstruccidon de una ontologia del ser social en Gramsci y para la bus-
queda de una teoria politica en la Ontologia lukacsiana.’”® En un pasaje de
“Gramsci y nosotros”, Coutinho sintetiza con claridad lo que entiende por
presencia, en Gramsci, de una ontologia materialista del ser social: “En la
definicion de la sociedad civil él [Gramsci], pone en practica la auténtica
ontologia materialista del ser social, que es la base del método de Marx:

¥ Cfr. Marco Aurelio Nogueira, “Gramsci, a questao da democracia e a esquerda no Brasil”, en

Gramsci. A vitalidade de um pensamento, editado por A. Aggio, Sao Paulo, Unesp, 1998, p. 137.
*” Puedo quedarme con el recuerdo de una de las muchas y siempre agradables conversa-
ciones que tuvo en la mayoria de lugares del planeta, como Buenos Aires, Rio de Janeiro,
Sdo Paulo, Roma, Tivoli. En una de estas conversaciones me confesd (en Buenos Aires,
me parece recordar) el interés y la emocién con que vio, una noche, en una vitrina de una
libreria, en Bolonia, el primer volumen de la traduccion italiana de la Ontologia del ser
social, de Lukdcs. A la mafana siguiente se apresur6 a comprar el libro, pero fue precedido
por José Paulo Neto, sin embargo, en otra libreria pronto encontré otra copia del libro.

3% C.N. Coutinho, Lukacs Proust e Kafka, Rio de Janeiro, Civiliza¢do Brasileira, 2005, p. 31.
¥ C. N. Coutinho, Il pensiero politico di Gramsci, cit., p. 88.



De Raiz Diversa, vol. 2, nim. 4, julio-diciembre, pp. 51-78, 2015

No hay forma (o funcion) social sin una base material, no hay objetividad
social que no sea la resultante de la dialéctica entre esa forma y su soporte
material”’*® Naturalmente, esa afirmacidn parte de una perspectiva lukac-
siana, pero también de una indicacion precisa de una busqueda dirigida
a complementar el pensamiento de Gramsci con el de Lukacs y viceversa.

El segundo Coutinho, el que regresa del exilio europeo, es un inte-
lectual maduro, mas critico hacia sus mismos pensadores de referencia,
mas libre de prejuicios esquematicos e ideolégicos; por ejemplo, no duda
en reconocer, sea en Gramsci o en Lukdcs, un comun cardcter idealista
y antipositivista.* Sobre el antipositivismo la tesis de Coutinho era uni-
versalmente aceptada, pero el caracter idealista del marxismo de Lukacs
y Gramsci era usado como una acusaciéon y no un valor positivo de su
marxismo. Coutinho quiere volver a revisitar las raices del marxismo
y revalorar la razén burguesa como el mismo Marx sostenia, y ademas
abrirse a otras tendencias culturales que iban afirmandose en Brasil,
como la pedagogia de Paulo Freire, un importante aliado en la lucha por
la emancipacion de las enormes masas de pobres y de fabelados. Los es-
quemas ideoldgicos tradicionales del marxismo estalinista, como nueva
ideologia sin ninguna tradicion, son puestos en discusion y ademas se
buscan las raices histéricas del marxismo. Esto es posible a condicién de
que haya una constancia, una permanencia en los valores éticos y politicos
del marxismo y esa constancia es indicada por Coutinho justamente en la
concepcidn de la democracia.

Justamente sobre la democracia se notan las aperturas mas significati-
vas de la propuesta de Coutinho, que ¢l enlista: “La pluralidad de sujetos
politicos, la autonomia de movimientos masas (de la sociedad civil) en
relacion al Estado, la libertad de organizaciones, la legitimizaciéon de la
hegemonia a través de la obtencién de un consentimiento mayoritario,
todas esas conquistas democraticas contintian teniendo un pleno valor en
una sociedad socialista”** E]l marxismo brasilefio en general, y el Partido
Comunista Brasilefio en particular, el “moderno principe” para Coutinho,
estaban ligados a importantes y molestas reservas ideolégicas en relacién
a la democracia o hacia el Estado de derecho, que se confundian como

4 C. N. Coutinho, “Gramsci e noi’, cit., p. 166

1 Cfr. C. N. Coutinho, Il pensiero politico di Gramsci, cit., p. 28. Una tesis andloga fue
apoyada por José Guilherme Merquior.

4 C. N. Coutinho, “La democrazia come valore universale” tr. it. A. Infranca, in Critica

Marxista, fasc. 3-4, maggio-agosto 2013, p. 48.
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construcciones ideoldgicas de la burguesia. No se daban cuenta que el
derecho es una conquista de la humanidad entera y no de la burguesia,
que tendra sus formas de derecho, pero esas seran subsumidas, es decir,
conservadas y mejoradas por el socialismo. El tltimo Lukacs, el ya abier-
tamente politico y democratico, ya consciente que estaba llegando a la
vejez, podia permitirse criticas feroces, pero sobre todo estructurales al
régimen kadarista, mucho mas claro sobre su punto: “Desde esa perspec-
tiva, no hay diferencia entre el derecho socialista y el capitalista, incluso,
no se hablaria de derecho socialista, y aqui me remito a Marx. En la Critica
al programa de Gotha, Marx dice muy claramente que el derecho domi-
nante en el socialismo es todavia el derecho civil, sin la propiedad privada,
porque el lado formal del derecho fue desarrollado por la civilizacién ca-
pitalista, y esto sin duda permanece en el socialismo en cuanto al derecho.
Es indudable que no hay un derecho socialista, sino que el desarrollo del
socialismo hacia el comunismo creard un Estado tal en el cual habra una
necesidad de derecho, por lo tanto, no creo que desde este punto de vista
se pueda hablar de un derecho socialista especial”.* El derecho es uno de
los pilares de la democracia moderna sin agregarle el adjetivo burgués,
sino de la democracia tout court.

Coutinho no podia conocer ese texto cuando regreso a Brasil desde
el exilio, porque fue publicado en 1991 solamente en hingaro y en 2003
en espaiol, pero ese texto entr6 a ser parte del dltimo libro de Lukacs
que Coutinho public6é en portugués antes de su muerte. El Lukacs que
expresa ese juicio drastico, pero significativo, sobre el uso del derecho en
la sociedad socialista es el mismo de la Ontologia, en cuanto el Testamento
politico es un texto de 1971, pocos meses antes de que muriese. No hay
duda de que la concepcion de la democracia fue el hilo de continuidad de
Coutinho desde los afios ochenta en adelante. De hecho, Coutinho dejo,
en primer lugar, el Partido Comunista Brasilefio y se acerco al Partido de
los Trabajadores (pT), cansado del extremismo politico del pcB y de su
exceso de bolchevismo y después participé en la fundacion del Partido
Socialismo y Libertad (psoLr), cansado de los compromisos politicos del
PT, verdaderos verdugos de la democracia. El exilio en Europa le abrid
una nueva perspectiva de la democracia, que vio en la obra de emanci-
pacioén politica del Partido Comunista Italiano, el partido fundado por

* G. Lukdcs, Testamento politico, A. Infranca y M. Vedda eds., Buenos Aires, Herramienta,
2003, p. 173.



De Raiz Diversa, vol. 2, nim. 4, julio-diciembre, pp. 51-78, 2015

Gramsci, desde los condicionamientos ideoldgicos del estalinismo y en
su secretario politico Enrico Berlinguer quien fue el artifice de un conti-
nuo crecimiento electoral, que llevo en 1984 al Partido Comunista a ser el
primer partido politico en Italia, inico caso en Occidente de un partido
comunista que haya salido de las elecciones como el partido mas votado.
La adopcion de la democracia como valor universal representa otra
operacion légica por parte de Coutinho. Se trata de la adopcion de la de-
mocracia como un imperativo categdrico, no solo como practica politica,
sino también como categoria de juicio de la accién del otro. El auténtico
demdcrata, es decir, aquel que respeta los derechos de los otros en la mis-
ma medida que pide sean respetados los suyos, es sin duda un personaje
incomodo en la realidad social en desarrollo como la brasilefia, pero re-
presenta un momento esencial: en Brasil, si bien todavia bajo una dicta-
dura, la realidad social era suficientemente madura para que se pudiesen
reivindicar derechos universales. Eran derechos, antes que nada espiritua-
les (como la libertad de expresidon, de movimiento, de la sexualidad, de la
religion, etc.), y luego individuales (derecho a la alimentacidn, a la vida, a
vestirse, a tener un hogar y una cultura). No se alcanzaron inmediatamen-
te porque la dictadura militar antes, y el establishment burgués después, lo
impidieron, pero estaban puestas las bases para reivindicar, sin ninguna
vergiienza, por parte de la izquierda brasilefa, el derecho a una vida digna
de ser vivida. Hasta el momento la satisfaccion de aquellos derechos habia
sido reenviada después de la edificacion del socialismo, la reivindicacién
de Coutinho significéd que cada brasilefio, independientemente de su con-
dicidén social, tiene el derecho de denunciar justamente esa condicion so-
cial. Obviamente, una izquierda ligada a la idea de centralidad del partido,
de la obediencia a la Unién Soviética, de la jerarquia de partido, quedd
repentinamente desplazada y fuera de lugar. En el mismo grupo de ex jo-
venes marxistas una propuesta de esa naturaleza no atrajo las inmediatas
simpatias, olia demasiado a eurocomunismo que habia sido considera-
do, bajo las érdenes de Moscu, una enfermedad “senil” del comunismo.
Gramsci y también Lukdcs debian servir para romper con el dogmatismo y
esquematismo leninista y estalinista del pcB, por el contrario, acentuaron
el aislamiento de Coutinho, tanto que lo indujeron a acercarse al verdade-
ro partido de izquierda de masas que era el PT, pero su jugada puso bajo
los ojos de todos la verdadera naturaleza del pcB: un partido sectario, sin
ninguna verdadera relacion con las masas, una élite subversiva sin futuro.
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Una consecuencia afortunada de ese viraje la tuvo de Gramsci, porque
atrajo el interés hacia el pensador politico italiano de circulos o ambientes
no marxistas, en la confirmacion justamente de que la democracia es un
valor universal. Era evidente que Coutinho habia lentamente quitado la
“via prusiana” lukacsiana y se habia quedado con la “revolucién desde

arriba’#*

que, sino se convirtid en el crecimiento de la sociedad civil e ini-
cio de una guerra de posicion lenta, pero constante, ayudé para conquistar
siempre mas espacio a las reivindicaciones populares. Este viraje ocurria
justamente en el momento en que Brasil tenia un desarrollo industrial y
agrario muy poderoso, la impetuosa urbanizaciéon desplazaba masas gi-
gantescas de ciudadanos del nordeste hacia las grandes metrépolis de Sao
Paulo y de Rio de Janerio, la sociedad civil ya se volvia mas compleja, en
sustancia aquella riqueza antropoldgica del Brasil se reforzaba y difun-
dia en el pais. También la misma izquierda se daba cuenta que si en los
anos sesentas Cuba era una “Bahia bien lograda”, mientras que en los afios
ochenta Bahia se habia vuelto lo que Cuba sofnaba ser. No estaban resuel-
tas las grandes contradicciones econdmicas y sociales, pero la democracia
politica se arraig6 totalmente en el espiritu de los brasilefios, tanto que en
1991 el primer presidente de la Republica, electo con voto popular (Color
de Melo) después de la dictadura militar, sera destituido por indignidad.
Sélo los Estados Unidos habian hecho algo semejante antes en los tiempos
del Watergate que precipitaron la caida de Nixon, luego de casi doscientos
anos de democracia ininterrumpida, Brasil, en cambio sélo tenia dos afios de
vida democratica. También esa es una sefal de lo extraordinario de Brasil.
Gramsci ganaba mas lugar en la reflexion politica de Coutinho respec-
to a Lukacs, porque con Gramsci emergian mayores instrumentos forma-
les del pensamiento politico, ya no mas cargados de contenidos ajenos
a la historia brasilefia, tales como la “via prusiana” a la modernizacion.
“Revolucion desde arriba” o “revolucion pasiva” ya habian sido usadas por
Coutinho, pero esos conceptos, mejor dicho esas categorias de la politica,
no tenian en si un contenido histérico, eran puras formas categéricas uti-
lizables para cualquier formacion social. Si se analizan mejor se nota en
ellas los rasgos de las categorias aristotélicas: la “revolucion desde arriba”
indica un movimiento espacial desde arriba hacia abajo, asi como la “re-

' En el prologo a la reedicién de 2000, de una compilacion de sus ensayos de los afnos se-

senta, setenta y ochenta, Cultura y Sociedade no Brasil, Coutinho reconoce: “Sin embargo, el
uso de la categoria gramsciana se acenttia en los ensayos mas recientes, desapareciendo y el
replanteando la ortodoxia lukacsiana facilmente perceptible en los trabajos mas viejos” (p. 9).
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volucidn pasiva” es la respuesta en politica de la cotidianidad del “parecer”
aristotélico. “Hegemonia” indica una capacidad de atraccién y de ser in-
vitados por un grupo social, o modelo cultural, y es también un caso de
movimiento espacial, porque es tal la atraccion hacia si.

El dnico valor ético nuevo que Coutinho propone, es la democracia, o
mejor dicho, con Lukacs, la “democratizacidon” de la vida politica adentro
y afuera del Partido Comunista Brasilefio, que naturalmente no esta en las
condiciones de aceptar la propuesta y expulsa a Coutinho y a aquel grupo
de jovenes. La democratizacion pasa en el ambiente politico de la izquier-
da, sin la superflua afiliacion politica. Pero la democratizacién no es una
categoria sino un valor ético que se debe practicar con la voluntad y las
actitudes éticas y morales adecuadas, no tiene contenidos histéricos de-
terminados, no tiene esquemas que se tienen que aplicar a situaciones mas
o menos andlogas, por esa razén la democratizacion es una liberalizacion.
En la propuesta de Coutinho hay elementos para una comprensién de los
movimientos politicos y sociales del Brasil actual, que esta viviendo una
atormentada relacidon entre sociedad civil e instituciones politicas: “La
superacion de la alienacidn politica presupone el fin del ‘aislamiento’ del
Estado, su progresiva reabsorcién por parte de la sociedad que lo produjo
y desde la cual se aliend; ahora, esto sera posible sélo a través de la cre-
ciente articulacidn entre los organismos populares de democracia directa
y los mecanismos “tradicionales” de representacion indirecta (partidos,
parlamentos, etc.). Esta articulacion hara que esos ultimos adquieran una
nueva funcién —amplien su grado de representatividad— en la medida en
que den lugar a una sintesis politica de los varios sujetos politicos colec-
tivos”* Se trata, entonces, de una propuesta de democratizacidon, de una
transformacion de la politica en sentido ético, de una ética pero hecha
de valores politicos, de una participacién y de una sintesis entre varios
sujetos politicos a partir del respeto de la posicion del otro. Se nota tam-
bién la superacion de la tradiciéon democratica burguesa en la democracia
socialista, que nace en la sociedad civil y es capaz de dar respuestas a las
exigencias de ésta. Coutinho habla de “socializaciéon de la politica” Una
democracia de ese tipo es sin duda una democracia reforzada, porque es
capaz de integrar todos los estratos de la sociedad brasilefia, extremada-
mente ligada, como un Todo.

# C.N. Coutinho, “La democrazia come valore universale”, cit., p. 49.

75



76

INERANCA.- Coutinho y la via prusiana a la modernizacién

Esto también es otro motivo por el que Coutinho confiesa la adopcion
de Gramsci como pensador universal de la politica; la universalidad de
Gramsci es la consecuencia de la occidentalizaciéon del Tercer Mundo:
“Esta universalidad tiene también una dimensidon geogréfica: se vuelve
siempre mas evidente que los procesos de occidentalizacion [...] tienden
a extenderse en las areas situadas fuera del asi llamado “Norte” del mun-
do. Eso hace de la universalidad de Gramsci algo racionalmente concreto
para los socialistas del creciente numero de paises™*® La occidentalizacion
es también nombrada, de otra manera, la “modernizacion” del Tercer
Mundo, pero solamente en un proceso terminado (post festum) se pueden
reconocer esos rasgos minimos comunes que permiten la aplicacion de las
categorias gramscianas a la sociedad civil del Tercer Mundo. También es
posible sostener que la universalidad de Gramsci se debe a la formalidad
de sus categorias, como explique arriba.

El ejemplo de Carlos Nelson Coutinho sigue siendo valido: la busque-
da filosofica tiene que desbordar desde las universidades y entrar en la
carne viva de la sociedad civil. Como para Coutinho, Gramsci y Lukacs
pueden estar en el centro de la busqueda de alternativas a un mundo di-
ficil de aceptar, en su pensamiento se descubre no solo en instrumentos
de analisis de la sociedad civil contempordanea, sino también propuestas
de un desarrollo democratico futuro de la sociedad latinoamericana. Y
es verdad que Gramsci y Lukdcs se estan “latinoamericanizando”, una
demostraciéon de la universalidad de su pensamiento. Han sido capaces
de proponer a intelectuales como Coutinho categorias tedricas que eran
universales y es normal que cada investigador social, politico, teérico,
los adopte a su manera, que pongan a prueba la capacidad que tienen
esas categorias de adaptarse a la mas diversas realidades sociales. En ellos
se encuentra, siempre y cada vez una relaciéon directa con el objeto real,
porque su materialismo es antes que nada un realismo, en particular, un
realismo critico. Puede que esa universalidad sea también la consecuencia

% C. N. Coutinho, Il pensiero politico di Gramsci, tr. it. A. Pelliccia, Milano, Unicopli,
2006, p. 162. Indicé el original del portugués para destacar como la traduccién italiana
estd muy lejos del original hasta el punto en que haya eliminado un paso esencial del
texto: “Esta universidad también tiene una dimensidon geografica: cada vez es mas claro
que el proceso de occidentalizacion [...] tienden a generalizar zonas geogréficas situadas
fuera del &mbito de Europa Occidental a los Estados Unidos, donde Gramsci los habia
registrado. Esto hace de la universalidad de Gramsci algo nacionalmente concreto para
los socialistas de un numero creciente de paises”, en C. N. Coutinho, Gramsci. Um estudio
sobre seu pensamento politico, Rio de Janeiro, Civilizagdo Brasileira, 1999, p. 188.
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del hecho que América Latina es una sociedad universal, porque es un
Occidente explotable, Otro Occidente, y justamente Gramsci y Lukdcs, en
tanto marxistas auténticos, estuvieron siempre del lado de las victimas
del sistema capitalista, el mas eficiente sistema de explotacion nunca edi-
ficado por el hombre. Estuvieron al lado de las victimas para ayudarlas a
emanciparse y a liberarse de esa explotacion; y su ejemplo, de ponerse del
lado de las victimas del sistema fue seguido por aquel grupo de jovenes
intelectuales marxistas, por Coutinho en particular, el cual nunca dudo
en creer que un mundo mejor es posible. Carlos Nelson Coutinho se que-
da como ejemplo de la gran nostalgia de una humanidad integra; a él se
puede referir, para concluir, el sentido de su propia frase, sustituyendo el
término “artista” por el de “intelectual” o el de “filésofo”, y a la palabra
“arte” por la palabra “cultura™

Asi cuanto mds un artista se vincula a la totalidad de las contradicciones de
su pueblo y de su nacién, cuanto mads se vuelve [...] hombre de su tiempo
y de su pais, tanto mas le sera posible elevarse a aquel nivel de particulari-
dad, de universalidad concreta, sin la cual no existe el gran arte.*
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